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Anhang

MAXIMATOR’

Maximum Pressure.

Einbauerkldrung nach 2006/42/EG, Anhang II, Nr.1 B
Inhalt gem&R 2006/42/EG, Anhang |l, Nr.1 B.
Anschrift Hersteller: MAXIMATOR GmbH
Lange Stralle 6
99734 Nordhausen / Deutschland
Der Dokumentationsbeauftragte ist bevollméchtigt, die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII B
zusammenzustellen: dokumentationsbeauftragter@maximator.de / Tel.: 03631-9533-5109
Die Bauart von pneumatisch angetriebenen Druckluftnachverdichtern der Baureihe:
MPLV2, SPLV2, GPLV2
mit einer Seriennummer von 23000001 und hoher
ist eine unvollstandige Maschine nach Artikel 2g und ausschlieBlich zum Einbau in oder zum Zusammenbau
mit einer anderen Maschine oder Ausriistung vorgesehen.
Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderung gemaR Anhang | dieser Richtlinie kommen zur
Anwendung und wurden eingehalten :
Auflistung siehe separate Anlage
Die speziellen technischen Unterlagen gemaR Anhang VII B wurden erstellt und sie werden der zusténdigen
nationalen Behérde auf Verlangen in elektronischer Form tibermittelt.
Diese unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die
Maschine, in welche die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinen-
richtlinie entspricht.

Declaration of Incorporation acc. to 2006/42/EC, Annex Il, Nr.1 B
Contents acc. to 2006/42/EC, Annex Il, Nr.1 B.
Name and address of manufacturer: MAXIMATOR GmbH

Lange Strale 6

99734 Nordhausen / Germany
The documentation officer is authorised to compile the relevant technical documentation as set forth in Annex
VII B: dokumentationsbeauftragter@maximator.de / Tel.: +49(0)3631-9533-5109
The model of pneumatic driven air amplifier type:

MPLV2, SPLV2, GPLV2
with a serialized ID of 23000001 and above

is a partly completed machinery as defined in Article 2g and exclusively i d for ir
sembly with other machinery or equipment.
Essential health and safety requirements (EHSR) acc. to Annex | to this directive have been applied and com-
plied with:
See separate Appendix
The relevant technical documentatlon according to Annex VIl B was compiled and will be forwarded to the
competent national authori ctronic format upon request
The partly completed maghi must not be put into service until the final machinery into which it is to be in-
corporated has been d; in conformity with the provisions of the Directive on Machinery.

1 into or as-

Nordhausen, den 23 (Nordhausen, 25.05.2023)

1Y
Steffe( Roloff (Diyfsfonsleitung Components) (Division Manager Components)

MAXIMATOR GmbH, Lange StraBe 6, 99734 Nordhausen, Telefon +49 (0) 3631 95330, Telefax +49 (0) 3631 9533—5010, www.maximator.de, info@maximator.de
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Anhang

Beschreibung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforde-

rungen (MRL 2006/42/EG, Anhang I)

Grundlegende Anforderungen |Zutreffend |Erfiillt

11
111
1.1.2

113
114
1.15

1.1.6
1.1.7
1.1.8
1.2

121

122
123

124

1241

1.2.4.2
1.2.43
12.44
1.2.5

1.2.6

13

43

GRUNDLEGENDE SICHERHEITS-
UND GESUNDHEITSSCHUTZAN-
FORDERUNGEN

ALLGEMEINES
Begriffsbestimmungen

Grundsatze fir die Integration
der Sicherheit

Materialien und Produkte
Beleuchtung

Konstruktion der Maschine im
Hinblick auf die Handhabung

Ergonomie
Bedienungsplatze

Sitze

STEUERUNGEN UND BEFEHLSEINRICHTUNGEN

Sicherheit und Zuverlassigkeit
von Steuerungen

Stellteile

Ingangsetzen

Stillsetzen

Normales Stillsetzen

Betriebsbedingtes Stillsetzen
Stillsetzen im Notfall
Gesamtheit von Maschinen

Wahl der Steuerungs- oder Be-
triebsarten

Storung der Energieversorgung

nein
nein

nein

ja

nein

nein
ja
nein

nein

ja

ja

ja

nein

nein

nein

nein

nein

Gerat entspricht der
marktiblichen Bauform

unbeabsichtigtes
Ingangsetzen,
Andern der Parameter

unbeabsichtigtes In-
gangsetzen, Andern des
Betriebszustands

keine Befehlseinrich-
tung zum Stillsetzen

kein Not-Halt

unbeabsichtigtes In-
gangsetzen

SCHUTZMASSNAHMEN GEGEN MECHANISCHE GEFAHRDUNGEN
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1.3.2

1.33

1.34

1.35

1.3.6

1.3.7

1.3.8

1.38.1

1.3.8.2

1.3.9

1.4
141
1.4.2

1421

1.4.2.2

1423

143

1.5

Risiko des Verlusts der Standsi- ja
cherheit

Bruchrisiko beim Betrieb ja ja

Risiken durch herabfallende oder nein
herausgeschleuderte Gegen-
stande

Risiken durch Oberflachen, Kan- ja ja
ten und Ecken

Risiken durch mehrfach kombi-  nein
nierte Maschinen

Risiken durch Anderung der Ver- ja nein
wendungsbedingungen

Risiken durch bewegliche Teile  ja ja

Wahl der Schutzeinrichtungen nein
gegen Risiken durch bewegliche
Teile

Bewegliche Teile der Kraftiber- nein
tragung

Bewegliche Teile, die am Arbeits- nein
prozess beteiligt sind

Risiko unkontrollierter Bewegun- nein
gen

ANFORDERUNGEN AN SCHUTZEINRICHTUNGEN
Allgemeine Anforderungen nein

Besondere Anforderungen an
trennende Schutzeinrichtungen

Feststehende trennende Schutz- nein
einrichtungen

Bewegliche trennende Schutz-  nein
einrichtungen mit Verriegelung

Zugangsbeschrankende verstell- nein
bare Schutzeinrichtungen

Besondere Anforderungen an nein
nichttrennende Schutzeinrich-
tungen

RISIKEN DURCH SONSTIGE GEFAHRDUNGEN
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Bauform unkritisch

Entgratung generell vor-
geschrieben

keine von auBen er-
reichbaren bewegliche
Teile

44
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151

15.2

153

15.4

155

15.6
15.7
158

1.5.9

1.5.10
15.11
1.5.12
1.5.13

1.5.14

1.5.15

1.5.16
1.6
16.1

16.2

1.6.3

16.4

45

Elektrische Energieversorgung
Statische Elektrizitat

Nichtelektrische Energieversor-
gung

Montagefehler
Extreme Temperaturen

Brand
Explosion

Larm

Vibrationen

Strahlung
Strahlung von aulRen
Laserstrahlung

Emission gefahrlicher Werkstof-
fe und Substanzen

Risiko, in einer Maschine einge-
schlossen zu werden

Ausrutsch-, Stolper- und Sturzri-
siko

Blitzschlag
INSTANDHALTUNG
Wartung der Maschine

Zugang zu den Bedienungsstan-
den und den Eingriffspunkten fur
die Instandhaltung

Trennung von den Energiequel-
len

Eingriffe des Bedienungsperso-
nals

nein

nein
nein
nein

ja

nein

nein

nein

ja

nein

nein

nein

nein

nein

siehe ATEX

Eisbildung, fliegendes
Eis, aufwirbelnde Parti-
kel, Erstickung, Larm

Kennzeichnung der An-
schlisse

Maschine kann heif3
oder kalt werden

gesondert betrachtet

abhangig von Einbau
und Anwendung

Vibrationen im markt-
Ublichen Bereich

Freisetzung und Lecka-
ge Betriebsfluide

im Kontext der Gesamt-
anlage

marktubliches Design

nicht vorhanden

marktubliches Design
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Reinigung innen liegender Ma- ja

schinenteile
1.7 INFORMATIONEN
1.7.1 Informationen und Warnhinwei- nein

se an der Maschine

1.7.1.1 Informationen und Informati- nein
onseinrichtungen

1.7.1.2 Warneinrichtungen nein

1.7.2 Warnung vor Restrisiken ja

1.7.3 Kennzeichnung der Maschinen ja
1.7.4 Betriebsanleitung ja

1.7.4.1 Allgemeine Grundsatze fiir die  ja
Abfassung der Betriebsanleitung

1.7.4.2 Inhalt der Betriebsanleitung ja
1.7.4.3 Verkaufsprospekte ja
2-6 Nicht zutreffend
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nein

Das Fassungsvermogen
der in Frage kommen-
deninnen liegenden Vo-
lumen reicht nicht aus,
um bei Stillstand der
Verdichter eine Gefahr-
dung des Wartungsper-
sonals durch
Rickstande der zulassi-
gen Betriebsfluide zu er-
zeugen.

im Kontext der Gesamt-
anlage

Montageanleitung
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Europe

MAXIMATOR AS

MAXIMATOR BeNeLux

/- MAXIFES

* , MAXIMATOR Hydrogen

MAXIMATOR Gas Solution

TesTneT MAXIMATOR
MAXIMATOR Swiss
MAXIMATOR Austria
MAXIMATOR Italy

MAXIMATOR France
MAXIMATOR UK
MAXIMATOR Iberica

IMATOR'.
Maximum Prossure.

Asia

North America .
MAXIMATOR HydrogenJ

MAXIMATOR'
Advancaa Technoteny

Turkey
,————— MAXIMATOR Korea
«" 7~ MAXIMATOR Japan
o« MAXIMATOR Shanghai
Mo MAXIMATOR Customer Center

India

South America

South Ameri %

Besuchen Sie unsere Webseite: www.maximator.de

1999.0050 DE

———————————— MAXIMATOR Far East

Australia

+— MAXIMATOR Australia
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